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Birinci Diinya Savas! sirasinda Alman ulusal ¢ikarlar dogrultusunda Alman imparatorlugu’nun propaganda araci gibi
hareket eden ve Alman imparatorlugu’nun itilaf Devletlerine karsi miicadelesine genis yer veren Kladderadatsch
mizah dergisi, Osmanli imparatorlugu’nun Birinci Diinya Savasi’na giris slrecinde yasananlari da mizahi bir dille ele
almistir. Calismada Alman mizah dergisi Kladderadatsch’in Osmanli imparatorlugu’nun Birinci Diinya Savasi’na giris
siirecini ne sekilde ele aldigi incelenmistir. Bu kapsamda mizah dergisi 6zelinde Osmanli imparatorlugu’nun savasa
giris siirecinin Alman imparatorlugu’nun propagandasindaki temsilinin ortaya koyulmasi amaclanmistir. Calismada
konuya iliskin karikatirler ingiliz dilbilimci Geoffrey Leech’in anlamlandirmanin yedi tiir(i lizerinden gdstergebilimsel
olarak analiz edilmistir. Calismada elde edilen bulgular kapsaminda dergide Birinci Balkan Savasi’ndan yenilgiyle ¢ikan
Osmanli imparatorlugu’nun Alman imparatorlugu’nun askeri destegini alarak giiclii bir tlke haline geldigine yénelik
alg! olusturulmaya calisildigi ortaya cikarilmistir. Diger yandan dergide cihat ilani ve ingiltere’ye karsi olasi Siiveys
Harekati Gizerinden Osmanli imparatorlugu’nun itilaf Devletleri’ne karsi énemli bir tehdit olarak sunuldugu, bu sekilde
Alman imparatorlugu’nun savasta giiclii bir mittefike sahip olduguna yénelik mesajin verilmeye calisildigi sonucuna
ulasiimistir.

Anahtar Kelimeler: Karikatir, Mizah, Temsil, Osmanl imparatorlugu, Propaganda

Abstract

Kladderadatsch, the humor magazine, which acted as a propaganda tool of the German Empire in line with the German
national interests during the First World War, gave wide coverage to the struggle of the German Empire against the
Entente Powers, and also humorously discussed the events during the Ottoman Empire’s attendance into the First World
War. In this study, it was examined how the German humor magazine Kladderadatsch handled the Ottoman Empire’s
attendance into the First World War. In this way, it was aimed to reveal the representation of the process of Ottoman
Empire’s attendance into the war for the propaganda of the German Empire, specifically in the humor magazine. In this
context, the cartoons related to the subject were analyzed semiotically through English linguist Geoffrey Leech’s the
seven types of signification. Within the scope of the findings obtained in the study, it was revealed that the magazine
tried to form a perception that the Ottoman Empire, which was defeated in the First Balkan War, became a powerful
country by receiving the military support of the German Empire. On the other hand, it was concluded that the Ottoman
Empire was presented as an important threat to the Entente Powers through the declaration of jihad and the possible
Suez Campaign against England, and in this way, the message that the German Empire had a strong ally in the war was
attempted to be given in the magazine.
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Giris

Osmanl imparatorlugu topraklarinda siyasi, ekonomik ve kiltirel nifuz kazanmasi fikrini

benimsemistir (Pinar, 1990, s. 254). Diger yandan Ingiltere, Fransa ve Rusya’nin olusturdugu
Ucli itilafa karsi da Osmanli imparatorlugu’nu kendi safina ¢ekmeye calismistir. Osmanli
imparatorlugu'nun Batili devletlere karsi uyguladigi denge politikasi, Osmanli imparatorlugu’nun
dogrudan Alman imparatorlugu’nun safinda olmasini engellemistir. Buna karsillk 23 Ocak
1913 tarihinde gerceklestirilen Bab-1 Ali Baskin’'ndan sonra ittihat ve Terakki Partisi, Osmanli
imparatorlugu'nda yénetimi devralmis ve dogrudan Alman imparatorlugu ile yakinlasma yoluna
gitmigtir. 14 Aralik 1913 tarihinde Liman von Sanders bagkanliginda Alman Askeri Misyonu’nun
Osmanli imparatorlugu’na gelmesiyle de Osmanli imparatorlugu’nda Aiman imparatorlugu’nun etkisi
artmistir. Bylece Birinci Diinya Savasi’nin arifesinde Alman imparatorlugu, Osmanli imparatorlugu
uzerinde belirgin bir nifus elde etmistir (Tung, 2018, s. 614). Tum bu siUrecte savas sirasinda
Alman ulusal ¢ikarlar dogrultusunda hareket eden Alman mizah dergisi Kladderadatsch tarafindan
Osmanli imparatorlugu’'na iligkin cesitli siyasi karikatrler yayimlanmistir. Dergi, savas sirasinda
Alman imparatorlugu’nun propaganda araci gibi faaliyette bulunarak, Alman kamuoyunda dogrudan
etki olusturmaya calismistir. Bu agidan Kladderadatsch tarafindan yayimlanan karikattrler, Osmanli
imparatorlugu’nun savasa giris siirecini yansitmasi bakimindan énem tagimaktadir.

20. ylzyilin baglarinda Aiman imparatorlugu, ingiltere ve Fransa’yla rekabet edebilmek icin

Calismada Kladderadatsch dergisinde yer alan karikatiirler (izerinden Osmanli imparatorlugu’nun
Birinci Diinya Savasi’na giris surecinin ne yonde yansitildigi incelenmistir. Bu asamada 14 Aralik
1913 tarihinde Alman Askeri Misyonu’nun Osmanli imparatorlugu’na gelisinden itibaren gecen bir
yillik siire icerisinde Kladderadatsch’da Osmanli imparatorlugu’nu konu alan toplam on karikatiir
incelenmis ve incelenen karikatrler Gizerinden Osmanl imparatorlugu’nun Birinci Diinya Savasi’na
giris surecindeki siyasal temsilinin ortaya koyulmasi amaclanmisgtir.

Calisma, Birinci Dunya Savasi sirasinda Alman mizahinin propaganda amacli kullanimini yansitmasi
bakimindan dnem tagimaktadir. Bu agidan ¢alismada elde edilen bulgularin, Birinci Diinya Savasi’nda
Alman propagandasi Uzerine incelemede bulunan arastirmacilarin yararlanabilecekleri bir kaynak
olmasi hedeflenmektedir.

1. Literatiir Taramasi

Kladderadatsch Uzerine c¢esitli akademik calismalar yapilmistir. Bu c¢aligsmalar icerisinde:
Gourdon (1994), Kladderadatsch’da Fransa imajini; Ristovi¢ (2008), 1903-1918 yillari arasinda
Kladderadatsch’da islenen Sirp konularini; Klahr (2011), Kladderadatsch’da alegorik figtir Marianne®
temsillerini; Allen (2014), Kladderadatsch Gzerinden Wilhelm Almanya’sinda hiciv ve toplumunu;
Zeiler (2016), Kladderadatsch Gzerinden Weimar Anayasasi’ni; Morton (2017), Kladderadatsch ve
1873 mali ¢cdkisu ve Wippich (2017), Kladderadatsch’da 1853-1914 yillarn arasinda Japonya ve
Japonlarin sunumunu ele almistir. Gergeklestirilen bu calismalarda gerek Almanya gerekse diger
ulkelere iligskin gesitli incelemelere yer verilmigtir.

Mizah Uzerine Kuiper, Kirsh ve Leite (2010), mizahi yorum turlerine verilen tepkileri; Hmielowski
(2011), siyasi TV hicivlerinin tuketimini tahmin etmek icin politik mizaha yakinligi; Lee ve Kwak

5 Marianne, 6zgurlik, esitlik, kardeslik ve aklin temsilini, Fransiz Devrimi’nden bu yana Fransiz Cumhuriyeti’nin ulusal kisilesmesini ifade
etmektedir. Marianne, Fransiz Cumhuriyeti’nin en belirgin sembollerinden biridir ve resmi olarak cogu hiikiimet belgesinde kullaniimaktadir.
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(2014), siyasal hicivin etkisi baglaminda alayci mizah, olumsuz duygular ve siyasi katihm iligkisini;
Davis, Love ve Killen (2018) ise sosyal medyada mizahin politik calismasini konu edinmistir. Yapilan
calismada ise mizah Gzerinden siyasal temsil konusu ele alinan érneklem (zerinden ifade edilmigtir.
Bu dogrultuda éncelikle teorik dayanak olarak propaganda, siyasal iletisimde karikatlrtn roll ve
One cikan mizah kuramlari aciklandiktan sonra galismanin tarihsel arka plani ile birlikte siyasal
temsil ve Osmanli imparatorlugu’nun Kladderadatsch’daki temsili agiklanmistir.

1.1. Siyasal iletisimde Propagandanin Rolii

Toplumsal ¢catismalarin 6zunu kavramak, propagandacilari tanimak ve onlarin tekniklerini anlayip,
degerlendirebilmek, propagandacilarin davraniglarinin arkasindaki gercek guduleri saptamak,
yansitilan mesajlari kisisel ve cagdas toplumun degerleri acisindan dengelemekicin birdemokrasideki
siyasal iletisim surecleriicerisinde propagandanin rolini anlamak 6nem arz etmektedir (Ates, 2000, s.
117). insanlarin duygularina hitap ederek, fikir ve tutumlarinin sistemli olarak sekillenmesinde 6nemli
glrevler Ustlenen propaganda, tek yénli bir iletisim araci olarak kullaniimaktadir. Genel anlamda
kaynagi belli olan sekliyle beyaz, kaynagi bugulu olan sekliyle gri ve kaynagi sakh olan sekliyle kara
propaganda olarak adlandiriimaktadir. Siyasal iletisimde propagandanin roli kapsaminda ise her
uc tara de gorulebilmektedir. Beyaz propaganda siyasilerin veya devlet gorevlilerin yaptiklarinin
yansimalari, enformasyon aktarimi veya gévde gdsterisi olarak kullanilabilirken, gri propaganda daha
cok hakikat kurguculugu yapilirken ve algl yénetimi faaliyetlerinde gorulmektedir. Kara propaganda
ise dezenformasyon ve manipullasyon kapsaminda kigumseyici veya yikici etkiler gdstermek icgin
yapilan dismanca faaliyetlerde gértulmektedir.

Propaganda Uzerine yapilan kuram calismalari ile ilgili olarak Lasswell (Model of Communication -
1927), propagandayi1 énemli sembolleri manipulle ederek topluluklarin tutumlarini yénetme eylemi
olarak ifade etmektedir. Bernays (Mass Communication Theory - 1928), insanlari etkilemek igin
belirli olaylari yaratmak ve surdurulebilir bir sekilde diizenleyerek tutarl caba géstermek olarak ifade
etmektedir. Herman ve Chomsky (Propaganda Model with Filters - 2008), belirli olaylara bagimsiz
erisimi engellemek icin bilgilerin sistematik olarak carpitilmasi, kamu algilarinin manipule edilmesi,
yansitilan gucun belirli stizgeclerle (mulkiyet, reklam, kaynak bulma, elestiri ve anti-kominizm)
aktarilmasi olarak ifade etmektedir. Jowett ve O’Donnell (Persuasive Propaganda Model - 2015),
aktif medya araclari araciligiyla iletisimcinin istedigi yaniti elde etmek icin ikna etme, farkindahgi
artirma, algiy1 yénlendirme ve davranis yonergelerini kasith ve sistematik bir ¢caba ile uygulamasi
olarak ifade etmektedir. Woolley ve Howard (Computational Propaganda Model - 2019) ise sosyal
iletisim aglar ile yanhs bilgileri ydnetmek ve dagitmak icin algoritmalarin, otomasyonun ve insan
denetiminin, bilgisayar araciligiyla tanimlandigi bir iletisim yontemi olarak ifade etmektedir (Tran,
2021, s. 177-178).

Siyasal iletisimde propaganda ¢alismalari, ideoloji anlayisini derinlestirme ve glglendirme agisindan
hegemonya, glc ve rizaya iliskin temel fikirlerin olusmasi noktasinda buyik deger tagsimaktadir
(Robinson, 2019, s. 9). Siyasal iletisimde propagandanin rolt her gegen gin 6nem arz etmekte ve
alg1 yénetimi, psikolojik harekéat, dezenformasyon ve manipilasyon gibi farkli gérintimlerle hakikat
Otesi (post-truth) olarak topluma sirayet etmektedir.
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1.2. Siyasal iletisimde Karikatiiriin Rolii ve Mizah Kuramlari

Siyasal iletisimde kullanilan karikatirler, ¢izildigi ddnemdeki olaylari topluma aktaran araci bir rol
ustlenmektedir. Bu dogrultuda mizah dergileri, toplumun gegirdigi donisim ve degisimleri tespit
etmek icin dnemli bir kaynak iglevi gérmektedir.

Tarkiye’de mizah dergilerinin gelisimi ve karikattrlerin rolt G¢ dénemde gerceklesmistir. Bunlardan
ilki 1870-1876 yillari arasini kapsayan “Osmanli Mizahi” olarak adlandirilan s6zlG unsurlarin
baskin oldugu dénem, sonrasinda Il. Mesrutiyet’in ilani ile Bati tarzi karikaturin s6zlu unsurlarla
harmanlandigi ikinci dénem ve son olarak Cumhuriyet sonrasinda sézli unsurlar yerine cizgi
gorsel agirlikli unsurlarin baskin oldugu Utglinci dénemdir (Demirkol, 2016, s. 142). Mizah ile
harmanlanarak ortaya ¢ikan karikatlr sanati sayesinde, en aci gercekler bile kirici olmaktan uzak bir
sekilde eglendirme olgusunun vermis oldugu rahatlama ortami icerisinde sunulmaktadir. Bu nedenle
karikatur sanatinda genellikle kamu yararini gbzeterek elestirel bir dil kullanimi siklikla gérulen bir
durumdur. Ancak kimi zaman karikattrlerde, edebiyat sanatinin ézelliklerinden ve resim sanatinin
abartil ¢cizimlerinin dikkat ¢ekiciliginden yararlanilarak toplumsal yeni bir olgunun olusturulmasi veya
mevcut algiyl degistirme amacl olarak icerikler Uretilmesi de gbzlemlenmektedir (Kaya ve Acarl,
2018, s. 127). Bu dogrultuda ortaya koyulan mizah kuramlarina da teorik ¢cercevede yer vermekte
fayda vardir.

Mizah kuramlari Uzerine yapilan calismalarin neredeyse tamami calisildigr disipline gore
sekillenmigtir. Bu nedenle mizah kuramlarini alt uygulamalari ile birlikte bir siniflandirmaya dahil
etmek zordur (Fedakar, 2020, s. 61). Mevcut kuramlar, nispeten farkli perspektiflerden gorilse
de bazi ortak parametrelere de sahiptir. Mizahin fizyolojik kuramlari olarak Uyumsuzluk Kurami,
Ustiinlilk Kurami ve Mizahin Serbest Kalmasi Kurami 6ne ¢cikmaktadir. Mizahin dil kuramlari olarak
ise Mizahin Semantik Kurami, S6zlti Mizahin Genel Kurami, Mizahin Dilbilimsel Analizi, Konugsma

Teorisi ve Bahsetme Teorisi 6ne ¢ikmaktadir.

Mizahin Uyumsuzluk Kurami, 6zellikle Kant ve Schopenhauer’in felsefi tartismalarina dayanmaktadir.
Kant, gergin birbeklentinin aniden hiclige dénusmesinden kaynaklanan duyguyla galmeninolustugunu
ifade ederken; Schopenhauer ise her durumda gulmenin nedenini, bir kavram ile iligki icerisinde
disunulmis gercek nesneler arasindaki uyumsuzlugun ani algilanmasi olarak ifade etmektedir.
Mizahin Ustiinlik Kurami, Antik Cag’a kadar uzanmakta ve énciligini Hobbes yapmaktadir.
Hobbes’a gbére bireylerin herhangi birisi veya bir nesneyle alay ettikce Ustinlik duygusunu
yansittiklar ifade edilmektedir. Mizahin Serbest Kalmasi Kurami ise Freud’a dayanmaktadir. Freud,
bastirilan duygularin serbest birakilmasi ile durttlerin mizah yoluyla bilingten uzak tutularak disari
atildigini ifade etmektedir (Jabtoriska-Hood, 2015, s. 110-118).

Raskin (1985) tarafindan temellendirilen Mizahin Semantik Kurami’nda (The Semantic Script
Theory of Humour - SSTH), bir dili anadili olarak konusan birisinin bir cimlenin mizah olup olmadigi
hususunu belirleme yetisine sahip oldugu hususu Uzerinde durulmaktadir. Raskin’in kurami daha
sonra Attardo (1994) tarafindan gelistiriimis ve S6zli Mizahin Genel Kurami (The General Theory
of Verbal Humour - GTVH) olusturulmustur. Attardo’nun kuraminda sadece sakalar degil her tirlu
mizah metni ele alindigi icin metinsel dilbilim, anlati kuramlari ve pragmatizm gibi alanlarla da kuram
genisletilmistir. Ritchie’nin (2004) ortaya koymus oldugu Mizahin Dilbilimsel Analizi ise bir kuram
olmaktan ziyade mizahin nasil analiz edilecegini kendi Onerileri Gzerinden ortaya koymaktadir.
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Mizaha pragmatik yaklasimlar baglaminda ise Grice’in (1996) Konusma Teorisine gére konugsmadaki
katihmcilarin bir anlam ortaya koyabilmesi icin is birligi yapmalari gerektigi iddia edilmektedir.
Wilson ve Sperber (1998) ise Grice’in teorisini gelistirerek Bahsetme Teorisi’ni ortaya koymusglardir.
Bahsetme Teorisi’ne gére konusmacinin mizah igerisinde yaptigi sézde kiicimseme davraniginin,
iletisimin gerceklestigi dlizeyden farkli bir dizeyde kurgusal olarak yapildigi ifade edilmektedir (Akt.
Jabtonska-Hood, 2015, s. 120-139).

Mizah, cesitli ruh hallerini icermekte ve Kkilit bilesenleri igerisinde saldirganlik, endise ve hatta
kotuluk durtist olabilmektedir. Bazen saldirgan bir mizah anlayisi ile bazen de ince bir mizah
anlayisi ile duygusal durumlar sosyal olarak kabul edilebilir bir yolla bosaltiimaktadir. Mizah, bir
nevi gereksiz gerilimlerin tagsmasi icin bir emniyet valfi gbrevi gérmektedir (Roeckelein, 2002, s. 17).
Siyasal iletisimde karikatlrlerle yansitilan yaratici mizah anlayisi ile yukaridan asagiya ve asagidan
yukariya dogru mesaj akigini karigtiran bir iletisim modeli ile kamuoyunun durumlara olan tepkisi
tesvik edilmeye calisiimaktadir (Qin, 2018, s. 73).

1.3. Calismanin Tarihsel Arka Plani

Calismada ele alinan konunun tarihsel arka planinin incelenmesinde yarar vardir. Bu dogrultuda
Birinci Dinya Savasi 6ncesine gitmek gerekmektedir. 23 Ocak 1913 tarihinde gerceklesen Bab-i
Ali Baskinr'ndan sonra ittihat ve Terakki Partisi, Osmanl imparatorlugu’'nda yénetime gelmistir.
Partinin benimsedigi politikalar Gizerinden sekillenen yénetim anlayisi, Osmanli imparatorlugu’nun
Birinci Dinya Savasi 6ncesinde devletin ne sekilde hareket edecegi Gzerinden énemli bir etki
meydana getirmistir (imamoglu, 2016, s. 122). Partinin yénetime gelmesinden sonra Osmanli
imparatorlugu ve Aiman imparatorlugu arasinda yakinlasma meydana gelmis, bu yakinlasma iki
devletin itilaf Devletlerine karsi ortak hareket etmesine kadar gidecek siirecin yasanmasina yol
agmistir. itilaf Devletlerinin Osmanli imparatorlugu’yla ittifak yapmaya yanasmamasi da Osmanli
imparatorlugu’na ittifak icin Alman imparatorluju’ndan baska segenek birakmamistir (Gazel, 2019,
s. 171). ki Gilke arasindaki yakinlasma, Osmanli askeri egitim teskilatinin Aiman imparatorlugu’nun
tekeline girmesine yol agcmistir (Kuran Burgcoglu, 2003, s. 188).

Osmanli imparatorlugu, Birinci Balkan Savasi’nda Balkan devletlerine karsi agir bir yenilgi almis, bu
yenilginin etkisinden ordusunun yeni bir dinamizm elde ederek kurtulabilecegi disunilmustir. Bu
sirecte Osmanli imparatorlugu icerisinde Alman askeri uzmanlarindan yararlanma gériisi ortaya
atilmistir (Efe, 2015, s. 133). Osmanh hiktumeti, Osmanli ordusunun modernizasyonunu yuritecek
Alman askeri heyetlerinin Osmanli imparatorlugu’na génderilmesi icin girisimde bulunmustur (Aktas,
2019, s. 470). Bu dénemde de Alman imparatorlugu da Osmanli ordusunu modernizasyonuna
buyudk énem vermis ve 14 Aralk 1913 tarihinde Liman von Sanders baskanhginda Alman Askeri
Misyonu’nu Osmanli imparatorlugu’na génderilmistir. Misyonun Osmanl imparatorlugu’na gelisinden
sonra Osmanli ordusu hizla Alman ordusunun etkisine girmeye baslamigstir. Diger yandan Osmanl
ordusunun silah ihtiyacinin karsilanmasinda da Aliman imparatorlugu énemli bir rol Gistlenmistir. Birinci
Diinya Savasi’nin baglamasiyla birlikte, askeri teknolojinin her alaninda Alman imparatorlugu’nun
etkisi 6n plana ¢ikmigtir (Aydin ve Zorlu, 2015, s. 742).

Modernize edilecek olan Osmanliordusundan cephelerde yararlanmaistegi, Aiman imparatorlugu’nun
Osmanli imparatorlugu’na yénelik askeri yardiminin nedenini olusturmustur. Nitekim Bati’da ingiltere
ve Fransa, Dogu’da da Rusya’ya karsi iki cepheli bir savasa girecek olan Alman imparatorlugu’nun
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Dogu Cephesi’ndeki agirigini Osmanl imparatorlugu’yla paylasma ihtiyaci dogmustur (Ozgildiir,
2021, s. 491). Diger yandan Alman imparatorlugu, Osmanl padisahinin, halife unvanindan da
yararlanmak istemistir (Kili¢, 2020, s. 522). Bu asamada cihat ilan edilmesiyle ingiltere ve Fransa’nin
somurgelerindeki Musliman halklarin ayaklanma baglatmasi amaglanmistir.

Osmanl imparatorlugu ve Alman imparatorlugu arasindaki yakinlasma nihayetinde 2 Agustos
1914 tarihinde gizli bir Alman-Osmanli ittifak antlagsmasinin imzalanmasina yol agmistir (Bayramol,
2019, s. 104). Ardindan Osmanli imparatorlugu’na siginan ve sonradan isimleri Yavuz ve Midilli
olarak degistirilen AlIman gemileri Goeben ve Breslau’un Rus limanlarini bombalamasiyla Osmanli
imparatorlugu, Almanya imparatorlugu’nun yaninda savasa dahil olmustur. Savas sirasinda
Alman imparatorlugu’nun beklentisi dogrultusunda Siiveys Kanali (izerinden ingiltere’ye, Kafkaslar
uzerinden de Rusya’ya kargi harekata gecilmistir. Suveys Kanali’na yénelik gerceklestirilen Osmanli
askeri harekéati ve Sarikamis Taarruzu, Alman Genelkurmayinin emriyle, Almanlarin cikarlari
dogrultusunda gerceklesmistir (Aktas, 2019, s. 471). Nihayetinde Osmanl imparatorlugu’nun
30 Ekim 1918 tarihinde Mondros Ateskes Antlasmasi’ni imzalayarak Birinci Dinya Savasi’ndan
cekilmesiyle Alman imparatorlugu’nun Osmanli imparatorlugu tzerindeki niifuzu da son bulmustur.

1.4. 20. Yiizyilda Osmanl Imparatorlugu’nun Kladderadatsch’daki Temsili

Temsil kavrami kdken itibariyle Orta Cag’a kadar dayanmaktadir. Orta Cag’da temsil, Kilisenin de
etkisiyle bir onay mekanizmasi ve sembolik temsil konumunda daha ¢ok siyasal bir kavram olarak
kullaniimaktadir. Orta Cag’daki feodalitenin asiimasiyla gérinir olan modern devletlerin bigimlenigsi
slirecinde ise “temsil”, siyasal birligi saglayan bir kavram ve olgu olarak én plana ¢cikmistir (Ozkan,
2020, s. 258). Temsil kavrami, kitle iletisim araclari vasitasiyla olgularin bireylere ve bagkalarina
nasil sunuldugunu konu edinmektedir. Stuart Hall’a (1997, s. 15) gore temsil, anlami dil ile insa
eden bir yapidir. Edward Said ise temsilin gercek veya dogru olanla iligkisini sorgulayarak, pek ¢ok
seyle birlikte insa edildigini vurgulamaktadir (Akt. S6git ve ilhan, 2021, s. 512). Siyasal temsil ise
siyasetin ana merkezinde inga edilerek, demokrasilerin igleyisinin ve devletlerin yansitiimasinda
sikhkla kullaniimaktadir.

Siyasal temsilde genelitibariyle ideoloji degil duygulanim n plana ¢iktigi icin dusmanlik ile karakterize
edilen bir demokrasiden ziyade saglikl isleyen bir politika uyumlulugu idealize edilmektedir (Costa,
2021, s. 342).

Yapilan calismada Osmanli imparatorlugu’nun siyasal temsili, Kladderadatsch dergisindeki
karikatrler 6zelinde ele alinmistir. 20. ylizyilda Osmanl imparatorlugu, Birinci Diinya Savasi’ndan
dnce Trablusgarp Savasi, Birinci Balkan Savasi ve Ikinci Balkan Savagi olmak lzere Gg¢ biyik
savasa katiimis, Kladderadatsch, her i¢ savasta da Osmanli imparatorlugu’na karikatiirlerinde genis
yer vermistir. Bu karikatiirlerde Osmanli imparatorlugu, yorgun, yash ve giigsiiz olarak yansitiimistir.

Kladderadatsch’in Trablusgarp Savasi’na iligkin karikatiirlerinde Osmanli imparatorlugu'nun italya
ile karsilikl micadelesi konu alinmistir. Bu siirecte 22 Ekim 1911 tarihinde Osmanli imparatorlugu’nu
konu alan bir karikatiirde Osmanli imparatorlugu, kiyafetleri gesitli Avrupa devletleri tarafindan alinan
yasli bir adam olarak temsil edilmigtir (Kladderadatsch, 22 Ekim 1911). Karikatlr Gzerinden Osmanli
imparatorlugu, kendisini Avrupa devletlerine karsi savunamayacak bir devlet olarak sunulmustur. 21
Nisan 1912 tarihli bagka bir karikatirde de italya’y temsil eden ve elinde testere bulunan bir erkegin,
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koltukta bitkin bir sekilde Osmanli imparatorlugu’nu temsil eden yash bir erkegin yaninda oldugu
resmedilmistir (Kladderadatsch, 21 Nisan 1912). Bu karikatiirde Osmanli imparatorlugu, kendisini
zorlukla savunabilen bir tGlke olarak yansitiimistir. 28 Temmuz 1912 tarihli bagka bir karikatirde
de Osmanli imparatorlugu, élmis bir aslana, italyan basini ise cifte atan bir esege benzetilmistir.
Karikattrde de “Canli olan onun igin ¢ok tehlikeliydi, simdi 6fkesini en azindan 6lu aslana saliyor!”
(Der lebende war ihm zu gefahrlich, nun Iasst er wenigstens am toten Léwen seine Wut aus!)
yazisina yer verilmistir (Kladderadatsch, 28 Temmuz 1912). Bu sekilde karikatlr Gzerinden Osmanli
imparatorlugu’nun savasacak giicii kalmadigina yénelik algi meydana getirilmistir.

Balkan Savaslar’ndaki Osmanli imparatorlugu'nu konu alan karikatiirlerde savasin seyrine gére
Osmanli imparatorlugu’nun temsilinin sekillendigi ortaya cikmaktadir. 7 Ekim 1912 tarihinde Birinci
Balkan Savasi basladiginda Kladderadatsch, savasin seyrine gére karikatdrlerinin konusunu
belirlemistir. Savasin ilerleyen siirecinde Osmanl imparatorlugu'nun Balkan devletlerine karsi
aldigi yenilgiler, Kladderadatsch’da yayimlanan karikatirlerde én plana cikariimistir. 17 Kasim
1912 tarihinde dergi, Birinci Balkan Savasi’ni kapagina tagsimig, kapakta Osmanli imparatorlugu
yerde bitkin bir sekilde yatan yash bir adama benzetilirken Balkan devletleri, Bulgaristan, Sirbistan
ve Yunanistan ise Osmanli imparatorlugu’nun cevresinde toplanan kargalar olarak resmedilmistir.
Karikatiirde Rusya ve Avusturya-Macaristan imparatorlugu ise kargalarin arkasinda duran iki akbaba
olarak yansitiimistir (Kladderadatsch, 17 Kasim 1912). Bu sekilde karikatlir Gzerinden Osmanl
imparatorlugu’nun Balkan devletlerine karsi bile miicadele edebilecek giiciiniin kalmadigina yénelik
mesaj verilmistir.

Kladderadatsch, Birinci Balkan Savasi sirasinda gerceklesen Bab-1 Ali Baskini’na da yer vermis ve
9 Subat 1913 tarihindeki sayisinda Enver Pasa'’yi gui¢li bir pehlivan olarak kapaginda resmetmistir.
Enver Bey basligi altindaki karikatiriin altinda ise “Bugln isi devraldigim igin, bundan sonra
tim iddialar bana ydneltmenizi rica ediyorum” (Da ich mit dem heutigen Tage das Geschéft
ubernommen habe, bitte ich, von nun an alle Forderungen an mich zu richten) yazisina yer verilmigtir
(Kladderadatsch, 9 Subat 1913). Kladderadatsch, bu sekilde ittihat ve Terakki Partisi’nin Osmanli
imparatorlugu’nda yénetime gelmesini, Enver Pasa’yi 6n plana gikararak yansitmis ve Enver Pasa’yi
guclu bir lider olarak sunmustur.

ikinci Balkan Savasi sirasinda Kladderadatsch’da bu sefer Bulgaristan’in yenilgisini konu alan
karikaturler yayimlanmistir. 5 Ekim 1913 tarihinde yayimlanan bir karikatirde Bulgaristan, bir kug
olarak temsil edilmis ve kusun u¢ tayunun fesli bir erkek tarafindan yonuldugu resmedilmigtir.
Yonulan taylerin Gstinde ise Edirne, Kirklareli ve Dimetoka yazisi yer almistir (Kladderadatsch, 5
Ekim 1913). Osmanli imparatorlugu, Birinci Balkan Savasi’ndan biy(ik toprak kaybiyla ¢ikmistir.
Buna karsilik ikinci Balkan Savasi’nda Yunanistan, Romanya, Sirbistan ve Karadag'in Bulgaristan’a
saldirmasi Uzerine ¢atismaya girmeden Edirne, Kirklareli ve Dimetoka'’yr geri almigtir. Bu agsamada
Kladderadatsch’in Osmanli imparatorlugu’nun ikinci Balkan Savasi’ndaki kazanimlarini konu alan
karikaturlerinde Bulgaristan’in savastaki kayiplarina odaklaniimigtir.

Balkan Savaglar’ndan sonraki siirecte Osmanli Imparatorlugu ile Alman imparatorlugu’nun
yakinlasmaya baglamasiyla Kladderadatsch, Osmanli imparatorlugu’na yénelik temsilini degistirmis
ve Osmanli imparatorlugu’nu, giiclii ve ltilaf Devletleri'ne karsi tehdit olusturan bir (ilke olarak
yansitmaya basglamistir.
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2. Yontem

Kladderadatsch dergisinin sayilarina Heidelberg Universitesi’nin kiitiiphane arsivierinden ulasil-
mistir. Calismada 14 Aralik 1913 tarihinde Alman Askeri Misyonu’nun Osmanli imparatorlugu’na
gelisinden itibaren toplam bir yillik sire icerisinde Kladderadatsch’daki karikattrler incelenmisgtir.
Misyonun, Osmanli imparatorlugu’na gelisi, savas éncesinde Osmanli imparatorlugu ve Alman im-
paratorlugu arasindaki yakinlagsmanin ilk Gnemli stireci olarak degerlendirilmistir. Nitekim bu tarihten
itibaren incelenen karikatirlerde, derginin Osmanli imparatorlugu’na bakisinda énemli bir degisimin
oldugu, dnceleri yenilgilere maruz kalan, zayif bir devlet seklinde olumsuz bir imajla yansitilan Os-
manli imparatorlugu’nun bu tarihten itibaren daha olumlu bir sekilde yansitildig ortaya cikariimig-
tir. Bu nedenle calismada konuya iligkin karikattrlerin 14 Aralik 1913 tarihinden itibaren secilmesi
kararlagtiriimistir. Osmanli imparatorlugu, Yavuz ve Midilli gemilerinin Rus limanlarini bombaladigi
29 Ekim 1914 tarihinden itibaren fiili olarak savasa girmistir. Buna karsilik iki tarafin karsilikli savas
ilanlari daha ileriki tarihlerde gerceklesmis ve dergi, 29 Ekim 1914 tarihinden itibaren aralik ayinin
baglarina kadar Osmanli imparatorlugu’nun savasa dahil olmasina iligkin karikatirleri yayimlamayi
surdarmustir. Tam bu nedenlerden dolayi derginin 14 Aralik 1913-14 Aralik 1914 tarihleri arasinda
Osmanli imparatorlugu'nu konu alan toplam on karikatiirii izerinden calisma gerceklestiriimistir.
Dergi, 1913 yili icerisinde toplam 888 sayfa (Heidelberg, 2021a), 1914 yil icerisinde de toplam
822 sayfa (Heidelberg, 2021b) yayim yapmistir. Derginin 1913 yili icerisindeki sayisinda Osmanl
imparatorlugu'nun Balkan Savaslari’ndaki roliinii konu alan karikatiirler yayimlanmis, bu yil igeri-
sinde Alman Askeri Misyonu’nun Osmanli imparatorlugu’na gelisini konu alan yalnizca bir karikatir
yayimlanmistir. 1914 yili icerisinde ise Osmanli imparatorlugu’nun savasa dahil olmasindan énce
U¢, savasa dahil olmasindan sonra ise alti olmak Gzere toplamda dokuz karikattrin yayimlandigi
ortaya ¢ikmigtir. Boylece ¢alismada, 1913 yilindan bir, 1914 yilindan dokuz olmak tzere toplamda
on karikatur Uzerinden incelemede bulunulmustur. Calismanin siyasal karikatlrler Gzerinden ele
alinmasinin sebebi, karikattrlerin yapildigi dbnemdeki konjonktir dizeni yansitan unsurlardan birisi
olarak gorulmesidir.

Calismada ele elde edilen bulgular 1siginda asagida yer alan sorularin yanitlanmasi amagclanmistir:

- Kladderadatsch, Osmanli imparatorlugu’nun Birinci Diinya Savasi’na giris siirecini hangi temel konular iizerinden
ele almaktadir?

- Kladderadatsch, Birinci Diinya Savasi’na giris siirecinde Osmanli imparatorlugu’nu hangi gérsel géstergeler
Uzerinden temsil etmektedir?

- Kladderadatsch, Birinci Diinya Savasi’na giris siirecinde Osmanli imparatorlugu ile Alman imparatorlugu’nun
iligkilerini ne sekilde yansitmaktadir?

Calismadaki karikatlrler Uzerinden verilmek istenen propaganda mesajlarinin kapsamli bir sekilde
ortaya koyulmasi, karikatirlerin hazirlandigi baglamin yansitilmasi, karikatarleri hazirlayan tara-
fin tutumlarinin agiklanmasi ve karikatirlerdeki ana odak noktalarinin aktarilmasi gibi nedenlerden
dolayi calismada ingiliz dilbilimci Geoffrey Leech’in (1985) anlamlandirmanin yedi tiriinden (kav-
ramsal, yan, toplumsal, duygusal, yansitici, esdizimsel ve konusal) yararlaniimistir. On karikatur,
Leech’in anlamlandirmanin yedi turl Gzerinden gostergebilimsel olarak analiz edilmistir.
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Gostergebilimsel analizle ilgili olarak Algirdas Julien Greimas, Charles Sanders Peirce, Charles Wil-
liam Morris, Claude Lévi-Strauss, Ferdinand de Saussure, Geoffrey Leech, Jacques Derrida, Karl
Bihler, Roland Barthes, Roman Jakobson, Vladimir Propp ve William Labov gibi kisilerin ortaya
koymus oldugu bir¢cok yéntem kullaniimaktadir. Yapilan ¢alismada ise gorsel ve yazili géstergele-
rin Peirce, Saussure ve Barthes’in yéntemlerine nazaran daha kapsamli ele alinarak hem kayna-
gin hem alicinin hem baglamin hem de toplumsal etkinin gdstergeler tGzerinden nasil aktarildigini
aciklamak icin Geoffrey Leech’in yéntemi kullaniimigtir. Kullanilan yéntem sayesinde ele alinan
érneklem bircok agidan anlamlandirilacaktir. Ornegin Alman imparatorlugu’nun hedefleri, Aiman im-
paratorlugu’nun Osmanli imparatorlugu’na bakis acisi, Aiman imparatorlugu’nun Osmanli impara-
torlugu’ndan gelecegde yonelik beklentileri, Alman imparatorlugu’'nda insa edilmek istenilen algilar ve
son olarak Alman imparatorlugu’'nun itilaf Devletleri’ni Osmanli imparatorlugu'nun diismani olarak
ne sekilde yansittigini agiklamak icin Leech’in ydntemi tercih edilmistir.

Leech’in yontemi kullanilarak Bati (2006) tarafindan reklam dilinin bicimbilimsel nitelikleri, Erkazan-
¢l Durmus (2018) tarafindan The Sound and The Fury isimli eserdeki dislince bicemi, Erol (2021)
tarafindan Nazi Aimanya’sinda kitap okuma kultirt, Dogan (2021) tarafindan deyigbilimsel siir ¢6-
zumlemesi isimli eserler ortaya koyulmustur. Dolayisiyla ¢alismada kullanilan yontemle ilgili literatar
taramasi yapildiginda benzer sekilde makale, uygulama ya da arastirma azdir. Bu nedenle yapilan
calisma benzer konuda yapilacak olan ¢alismalara yardimci kaynak olmasi ve diger gdstergebilim-
sel analiz calismalariyla karsilastirmalar yapilabilmesine olanak saglamasi bakimindan da énem
arz etmektedir.

Leech’in yOntemine gore yedi tur anlam vardir. Anlam, iletilen seyin anlasilmasinda énemli bir rol
oynamaktadir. Anlam Uzerine yapilan ¢alismalar ilerleyen donemde 6zellikle dilbilim alanindaki an-
lam ¢ézimlemelerinde buyuk deger tasiyacaktir. Dilbilim, dilin yapisinin ve kurallarinin bir agikla-
masi olarak sistematik, rasyonel, ampirik 6zelliklere sahip s6zll ve yazil iletisimin incelenmesidir.
Geoffrey Leech, yedi anlam tur0 ile dildeki bir kelimenin anlaminin bilinebilecegini ifade etmektedir
(Yunira vd., 2019, s. 105-106).

Leech’in yénteminde yer alan kavramsal anlam, gdstergenin insanlar tarafindan ortaya koyulan ilk
anlamini agiklamaktadir. Bu agidan kavramsal anlamda gdstergeler dogrudan ilk anlamlari Gzerin-
den degerlendiriimektedir. Yan anlam ise gdstergelerin ilk anlamlarinin disinda ortaya ¢ikan ikinci
anlamini agiklamaktadir. Yan anlamda ortaya koyulan anlam kultirden kdltare farkhlagabilmekte-
dir. Toplumsal anlam, gdstergelerin bulundugu baglama odaklanmaktadir. Bu stirecte gostergelerin
nerede ve ne zaman kullanildigi énemli hale gelmektedir. Duygusal anlam, gostergeleri 6n plana
cikaran Kisi veya kigilerin diigtince, tutum ve davraniglarini ifade etmektedir. Yansitici anlam, birden
fazla anlam iceren gostergelerin bir anlamina yapilan vurguyu ifade etmektedir. Esdizimsel anlam,
gOstergelerin bir araya getiriimesi sonucu meydana gelen anlami aciklamaktadir. Son olarak konu-
sal anlam, anlam insasinda konuya nasil odaklanildigini ifade etmektedir (Leech, 1985, s. 9-18).

Cahsma kapsaminda on karikatir, Leech’in (1985) her bir anlamlandirma kavrami Uzerinden ayri
ayri analiz edilmis ve elde edilen bulgular kapsaminda karikaturlerde verilmek istenen propaganda
mesajlari ortaya koyulmaya caligiimistir.
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3. Bulgular ve Analiz

Calismanin bu kisminda dergiye ait on karikatur, Leech’in (1985) anlamlandirmanin yedi tari
Uzerinden gostergebilimsel olarak analiz edilmistir.

3.1. Birinci Karikatiir

Birinci karikatar, derginin 21 Aralik 1913 tarihli sayisinda yayimlanmigtir. Karikatirin tstiinde Hali¢’ten
(Vom Goldenen Horn), altinda ise Askeri kiskanglik: “Elbette Prusyali tegmen geri déndu!” (Die
militarische neidhammel: “Naturlich ist wieder der preuBische Leutnant drin!”) yazisi bulunmaktadir.
Karikatirde bes kadinin arasinda Alman askeri Uniformasi icerisinde bir erkegin resmedildigi
gorulmektedir. Karikatlrde yer alan kadinlardan dérdiinan, askere ilgiyle davrandigi ve bes kadindan
fes giyen birinin de bir tepsinin icerisinde icecek bir seyler tasidigl resmedilmektedir. Karikattrdeki
gorsel gostergeler, Aiman askerinin ve kadinlarin bulundugu yerin harem olarak algilanmasina yol
acmaktadir. Karikatirde Alman askerinin ve kadinlarin yer aldigi yerin penceresinden ise Ustlerinde
siraslyla tilaf Devletleri ingiltere, Fransa ve Rusya’nin askeri kiyafetlerini tagiyan (i¢ kisinin bakmakta
oldugu resmedilmektedir. Diger yandan pencerenin digindan bir minare ve kubbeyi andiran bir
gorsele yer verilmektedir. Karikatiirde yer alan Alman askeri, Osmanl imparatorlugu’ndaki Alman
askeri misyonunu simgelemektedir. Karikatirdeki minare ve kadinlardan birinin giydigi fes de
Osmanl imparatorlugu’nun birer metonimik anlatimi olarak kullanilmaktadir. Pencereden igeri
bakan (i¢ erkek ise ingiltere, Fransa ve Rusya’nin metonimik anlatimi olarak én plana ¢ikmaktadir.

i Kladderadafid ...

Gorsel 1. Birinci Karikattr

Kavramsal anlam boyutunda karikatirde Alman askeri, bes kadin ve Ug erkek 6n plana ¢ikmaktadir.
Yan anlam agisindan karikatiirde Alman askeri misyonunun Osmanli imparatorlugu’na gelmesinin
konu edildigi gérilmektedir. Karikattrin 14 Aralik 1913 tarihinde Liman von Sanders bagkanliginda
Alman askeri misyonunun Osmanli imparatorluju’na gelmesinden bir hafta sonra yayimlandigi
ortaya cikmaktadir. Toplumsal anlam boyutunda ele alindiginda karikatiir, Bab-1 Ali Baskin’ndan
sonra Osmanl imparatorlugu’nda etkili olmaya baslayan ittihat ve Terakki ydnetimiyle Alman
imparatorlugu'nun yakinlagtigi dénemde yayimlanmistir. Duygusal anlam agisindan karikatiirde
Alman imparatorlugu’nun Osmanli imparatorlugu’nu etkisine alma cabasi ele alinmaktadir. Bu
asamada karikatiirde Itilaf Devletleri’nin askerlerinin pencereden bakarken yansitiimasi, karikatirdeki
yazili gdstergelerle birlikte degerlendirildiginde Osmanli imparatorlugu’na Alman askeri misyonunun
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gelmesinin itilaf Devletlerini tedirgin ettigi mesajini vermektedir. Yansitici anlam boyutunda
karikatiirde ayni zamanda Osmanli imparatorlugu’nun Alman imparatorlugu'nun destegini kabul
ettigi mesajinin da verildigi anlasiimaktadir. Bu siirecte Osmanli imparatorlugu’nun askeri destek
konusunda ltilaf Devletleri’nin yerine Alman imparatorlugu'ndan yardim aldigi vurgulanmaktadir.
Esdizimsel anlam agisindan ise karikatiirde Alman askeri misyonunun Osmanl imparatorlugu’nda
olumlu karsilandigi cikariminda bulunulmaktadir. Bu asamada karikatlrde yer alan kadinlarin, Aiman
askerine ilgiyle yaklasmasi lzerinden Osmanli imparatorlugu’nun Alman askeri misyonuna énem
verdigi algisi da meydana getiriimektedir. Konusal anlam boyutunda incelendiginde de karikatlrde
Alman ordusunun Osmanli imparatorlugu’na desteginin ele alindigi anlagiimaktadir.

Tablo 1. Birinci Karikattr

Kavramsal Anlam Alman askeri, bes kadin ve Ug¢ erkek

Yan Anlam Alman askeri misyonunun Osmanli imparatorlugu’na gelmesi

Bab-1 Ali Baskini’ndan sonra ittihat ve Terakki ydnetimiyle Aiman imparatorlugu’nun
Toplumsal Anlam

yakinlagmasi
Duygusal Anlam Alman imparatorlugu’nun Osmanli imparatorlugu’nu etkisine alma cabasi
Yansitici Anlam Osmanli imparatorlugu’nun Alman imparatorlugu’nun destegini kabul etmesi
Esdizimsel Anlam Alman askeri misyonunun Osmanl imparatorlugu’nda olumlu karsilanmasi
Konusal Anlam Alman ordusunun Osmanli imparatorlugu’na destegi

Genel olarak degerlendirildiginde karikatiirde Osmanli imparatorlugu’nun Alman imparatorlugu’na
yakinlastigl ve bunun Osmanli imparatorlugu’na herhangi bir baski yapilmadan kendi rizasiyla
gerceklestigi mesajinin verilmeye calisildidi ortaya cikmaktadir. Bu siiregte Alman imparatorlugu’nun
itilaf Devletleri'ne karsi Osmanli imparatorlugu’nu kendi safina gekecegine yénelik algi da meydana
getirilmektedir.

3.2. ikinci Karikatiir

ikinci karikatiir, derginin 4 Ocak 1914 tarihli sayisinda yayimlanmistir. Karikatiiriin tstiinde Uglii
itilaf ve Alman Askeri Misyonu (Die Tripleentente und deutsche Militarmission), altinda ise Rus:
“Dikkat edin cocuklar, Turkleri saghkli yapacak!” (Der Russe: “PaBt auf, Kinder, der macht den
Turken noch gesund!”) yazisi bulunmaktadir. Karikatirde bir Alman askerinin, sag ayagi saril ve
kol degnekleri olan bir Osmanli askerine yurime dersi verdigi resmedilmektedir. Bu sirada her
ikisini, itilaf Devletleri ingiltere, Fransa ve Rusya’nin askeri kiyafetlerini tasiyan (¢ kisinin izledigi
gOsterilmektedir. Karikatirin arka planinda ise kubbe ve minare gorsellerine yer verilmektedir.
Karikatlirde yer alan askerler sirasiyla Alman imparatorlugu, Osmanli imparatorlugu, Fransa,
ingiltere ve Rusya’yl simgelemektedir. Posterin arka planinda yer alan kubbe ve minare gérselleri
Osmanl imparatorlugu’nun metonimik anlatimi olarak kullaniimaktadir.



Osmanli imparatorlugu’nun Birinci Diinya Savasi’na Giris Siirecinin Alman Mizah Dergisi Kladderadatsch'daki Karikatiirlerle Temsili

Die Tripleentente und die deutide Mititdrmiffion

Gorsel 2. ikinci Karikattir

Kavramsal anlam agisindan karikatirde Alman askeri, Osmanli askeri ve Uc¢ erkek 6n plana
cikmaktadir. Yan anlam boyutunda karikatiirde itilaf Devletleri’ni temsil eden askerlerin, Alman
askerinin Osmanli askerini yonlendirmesini izlemesi Uzerinden Alman askeri misyonunun Osmanli
imparatorlugu’ndaki faaliyetlerinin itilaf Devletleri tarafindan yakindan takip edildigi aktariimaktadir.
Toplumsal anlam acisindan karikatiir, bir énceki karikatiirde oldugu gibi ittihat ve Terakki ydnetimiyle
Alman imparatorlugu’nun yakinlagtigi bir dénemde hazirlanmigtir. Duygusal anlam boyutunda
karikatiirde Alman imparatorlugu'nun Osmanl ordusunu giiclendirme cabasi icerisinde oldugu
vurgulanmaktadir. Karikatirdeki yazili géstergelerden de Osmanl askerini yénlendiren Alman
askerinin Osmanli imparatorlugu’ndaki Alman askeri misyonunu temsil ettigi anlagiimaktadir. Yine
karikatiirdeki yazili gdstergelerden Osmanli imparatorlugu'nun giiclenmesinin itilaf Devletlerini
tedirgin ettigi aktariimaktadir. Yansitici anlam agisindan karikatiirde Alman imparatorlugu’nun
destegiyle Osmanli ordusunun gugclenebilecegi mesajinin verildigi ortaya ¢cikmaktadir. Esdizimsel
anlam boyutunda da karikatirde Osmanli Imparatorlugu’nun Alman askeri misyonunun
uygulamalarini gerceklestirdigi aktariimaktadir. Bu asamada Osmanli imparatorlugu’nun yéninii
Alman imparatorlugu’ndan yana cevirdigine yonelik algi meydana gelmektedir. Konusal anlam
agisindan karikatiirde Alman ordusunun Osmanli imparatorlugu’na destegi vurgulanmaktadir.

Tablo 2. ikinci Karikatur

Kavramsal Anlam Alman askeri, Osmanli askeri ve Ug¢ erkek

Alman askeri misyonunun Osmanli imparatorlugu’ndaki faaliyetlerinin itilaf Devletlerini
tedirgin etmesi

Bab-1 Ali Baskini'ndan sonra ittihat ve Terakki yénetimiyle Alman imparatorlugu’nun

Yan Anlam

Toplumsal Anlam

yakinlagsmasi
Duygusal Anlam Alman imparatorlugu’nun Osmanli ordusunu gliclendirme cabasi
Yansitici Anlam Alman imparatorlugu’nun destegiyle Osmanl ordusunun giiclenebilecegi
Esdizimsel Anlam Osmanli imparatorlugu’nun Alman askeri misyonunun uygulamalarini gerceklestirmesi
Konusal Anlam Alman ordusunun Osmanli imparatorlugu’na destegi

Genel olarak ele alindiginda karikatiir (izerinden Alman imparatorlugu’nun itilaf Devletleri’yle
yaklasmakta olan askeri miicadelesine karsi Osmanli imparatorlugu’nu da yanina cekmeye calistigi
anlasilmaktadir. Diger yandan “hasta adam” olarak adlandirilan ve Birinci Balkan Savasi’nda Balkan
Devletlerine karsi yenilgi alan Osmanl imparatorlugu’nun Alman imparatorlugu’nun yardimini
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alarak guclu bir tUlke haline gelebilecegine yénelik de mesaj veriimektedir.

3.3. Uciincii Karikatiir

Uciinci karikatir, derginin 18 Ocak 1914 tarihli sayisinda yayimlanmistir. Karikatiiriin tstiinde Uclii
itilaf’'in kizgin ¢ighgr (Wutschrei der Tripleentente), altinda ise Liman v. Sanders Tirk generali oldu,
Enver Bey Harbiye Nazin! Eger Freiherr von der Goltz - padisah olarak atanirsa, biz Berlin’de Allah’in
ve peygamberinin Prusyali olmayacagina dair garanti istiyoruz (Liman v. Sanders ist tlrkischer
Generalissimus geworden, Enver Bey-Kriegminister! Wenn nun Freiherr von der Goltz — zum Sultan
ernannt wird, forden wir in Berlin Garantien, dass Allah und sein Prophet nicht preussisch werden)
yazisi bulunmaktadir. Karikattrde bir minderin Gstinde fes ve carik giyen ve Ustiinde madalyalar
bulunan bir erkegin nargile ictigi resmedilmektedir. Karikatlrde erkegin ¢cariginin sttinde hilal ve yildiz
bulunmaktadir. Karikatlrdeki erkegin ¢evresinde de erkege ilgi gbsteren ¢ kadin resmedilmektedir.
Karikatiirdeki yazili géstergelerden karikatiirde yer alan erkegin Osmanli imparatorlugu’ndaki Aiman
askeri misyonunun bagkani Liman von Sanders oldugu anlasiimaktadir. Karikaturdeki fes ve nargile,
Osmanli imparatorlugu’nun birer metonimik anlatimi olarak kullaniimaktadir.

Wuldret der Tripleenfente

» ift ulrh[dj ifi un v h
Guntr ‘3:!1 ﬁrk.smhlii n nun Freiher
lwlvb fordern w v in ‘8 1m9u

mng nal;eu!ep Wb Tein Frophet nidt preusire werden,

Gérsel 3. Uglincli Karikatur

Kavramsal anlam boyutunda karikaturde nargile icen fesli bir erkek ve ¢ kadin 6n plana ¢cikmaktadir.
Yan anlam agisindan karikatiirde Liman von Sanders’in Osmanli imparatorlugu’ndaki misyonu ele
alinmaktadir. Karikattirdeki gorsel gdstergelerden Sanders’in Osmanli imparatorlugu’nda ilgiyle
karsilandigi aktarilimaktadir. Nitekim ilerleyen siirecte Sanders, Osmanli imparatorlugu’nda Birinci
Ordu’nun komutanhgina getirilmistir. Toplumsal anlam boyutunda karikatir, calismada incelenen
diger iki karikattirde oldugu gibi ittinat ve Terakki ydnetimiyle Alman imparatorlugu’nun yakinlagtigi
dénemde yayimlanmistir. Duygusal anlam agisindan karikatiirde Alman imparatorlugu’nun Osmanli
imparatorlugu’nda etki olusturma cabasi ele alinmistir. Karikatirdeki yazili géstergelerden ise Alman
imparatorlugunun Osmanl imparatorlugu'ndaki etkisinin itilaf Devletlerini tedirgin ettigi mesaij
verilmektedir. Yansitici anlam boyutunda karikatiirde Osmanli imparatorlugu’nun Alman etki alanina
acikhalegeldigivurgulanmaktadir. Esdizimselanlamagisindankarikatiirde Osmanliimparatorlugu'nun
Alman imparatorlugu’nun tlkesinde nifuzunu artirmasinin éniini actigi mesaji veriimektedir. Bu
asamada calismada incelenen diger iki karikatiirde oldugu gibi Osmanl imparatorlugu’nun Alman
imparatorlugu'nun yardimini kendi istegiyle kabul ettigi algisi olusturulmaktadir. Konusal anlam
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boyutunda karikatiirde Alman ordusunun Osmanl imparatorlugu’ndaki niifuzu ele alinmaktadir.

Tablo 3. Uclincli Karikatiir

Kavramsal Anlam Nargile icen fesli bir erkek ve t¢ kadin

Yan Anlam Liman von Sanders’in Osmanli imparatorlugu’ndaki misyonu

Toplumsal Anlam saélz-nllaA;inl]B:Ss;klnl’ndan sonra Ittihat ve Terakki yénetimiyle Alman imparatorlugu’nun
Duygusal Anlam Alman imparatorlugu’nun Osmanli imparatorlugu’nda etki olusturma cabasi
Yansitici Anlam Osmanli imparatorlugu’nun Alman etki alanina agik hale gelmesi

Osmanli imparatorlugu’nun Alman imparatorlugu’nun imparatorlukta niifuzunu artirmasinin
6nind agmasi

Konusal Anlam Alman ordusunun Osmanli imparatorlugu’ndaki nifuzu

Esdizimsel Anlam

Genel olarak incelendiginde karikatiirde Birinci Diinya Savasi’ndan énce Osmanli imparatorlugu’nun
Alman imparatorlugu’nun etki alanina girdigi mesajinin verildigi ortaya cikmaktadir. Bu sekilde Alman
imparatorlugu’'nun itilaf Devletlerine karsi bir miittefik elde ettigi algisi olusturulmaktadir.

3.4. Dordiincii Karikatiir

Dérdancu karikatur, derginin 8 Mart 1914 tarihli sayisinda yayimlanmistir. Karikattrin tstinde Turk-
Bulgar lttifaki (Das tiirkish-bulgarische Biindnis), altinda ise Elbette Ferdinand, gelecekteki Balkan
savaglarinda komutayi devralacak (Naturlich Gbernimmt Ferdinand in zukinftigen Balkankriege das
Oberkommando) yazisi bulunmaktadir. Karikatirde Osmanli ve Bulgar askeri Gniformalari icerisinde
bir elleriyle birbirlerini tutan iki erkek resmedilmektedir. Osmanli askeri Giniformasi icerisindeki askerin
sag bacaginin olmadigi ve sol elinde Ustiinde stingu bulunan bir tufegi tagidigi aktariimadir. Bulgar
askeri Uniformasi icerisindeki askerin ise sol bacaginin olmadigi ve sag elinde bir kilici tasidigi
gOsterilmektedir. Arka planda ise bir sehir silueti resmedilmektedir. Karikatlirde yer alan Osmanl
askeri, Osmanl imparatorlugu’nu, Bulgar askeri ise Bulgaristan’i simgelemektedir. Her iki askerin
bacaklarinin olmamasi, Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan’in Balkan Savaslari’ndaki kayiplarinin
sinekdosu olarak kullaniimaktadir.

Das tiickifd-bulgarifde Biindnis

Saiielidy ibernimmt Ferdinand im pukinftigen Balkankriege das Oberkemmanbo,
Gorsel 4. Dordlincl Karikatur

Kavramsal anlam agisindan karikatlirde Osmanl askeri ve Bulgar askeri 6n plana ¢ikmaktadir. Yan
anlam boyutunda karikatiirde Balkan Savaslari’ndan ¢ikan Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan’in
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konu alindigi anlagiimaktadir. Toplumsal anlam agisindan karikatirde Balkan Savaslari’ndan sonra
Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan’in yakinlasmasi ele alinmaktadir. Duygusal anlam boyutunda
karikatiirde Osmanli imparatorluju ve Bulgaristan’in Balkan Savaslar’'nda zarara ugramasi
aktariimaktadir. Yansitici anlam agisindan karikatiirde Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan dost
olarak sunulmaktadir. Esdizimsel anlam boyutunda karikattrde Balkan Savaglari’ndan sonra Osmanli
imparatorlugu ve Bulgaristan’in savasa yénelmemesi de vurgulanmaktadir. Birinci Balkan Savasi
sirasinda Bulgaristan, Osmanli imparatorlugu’nun Balkanlar’daki topraklarinin énemli bir bélimani
isgal etmis, ikinci Balkan Savasi sirasinda ise Osmanli imparatorlugu kaybettigi topraklardan bir
kismi geri almayi basarmistir. Buna karsilik her iki Glke arasinda 29 Eylil 1913 tarihinde imzalanan
istanbul Antlasmasi’ndan sonra savas sona ermistir. Konusal anlam agisindan da karikatiirde Tiirk-
Bulgar ig birligi vurgulanmistir.

Tablo 4. Dérdincu Karikattr

Kavramsal Anlam Osmanli askeri ve Bulgar askeri

Yan Anlam Balkan Savaslar’’ndan ¢cikan Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan

Toplumsal Anlam Balkan Savaslar’’ndan sonra Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan’in yakinlagsmasi
Duygusal Anlam Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan’in Balkan Savaslar’nda zarara ugramasi
Yansitici Anlam Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan’in dost olarak sunumu

Esdizimsel Anlam Balkan Savasglar’’ndan sonra Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan’in savasa yénelmemesi

Konusal Anlam Tark-Bulgar is birligi

Birinci Diinya Savasi’ndan énce Alman imparatorlugu ve Osmanli imparatorlugu’nun topraklari
arasinda Avusturya-Macaristan imparatorlugu ile Bulgaristan yer almistir. Alman imparatorlugu’ndan
Osmanli imparatorlugu’na yardim gidebilmesi icin bu iki (lke kritik 6Gneme sahip olmustur. Savas
dncesi Alman imparatorlugu ve Osmanli imparatorlugu’nun yakinlagmasi beraberinde Bulgaristan’in
da ittifak Devletleri safinda savasa girmesini 6nemli kilmistir. Bu asamada da karikatiirde Balkan
Savaglar'nin iki karsi tarafi olan Osmanli imparatorlugu ve Bulgaristan’in yakinlasmasi konu
edilmigtir.

3.5. Besinci Karikatiir

Besinci karikatiir, derginin 1 Kasim 1914 tarihli sayisinda yayimlanmistir. Karikatiirde Uclii itilaf’in
Turkiye ile iligkilerinde genis kapsamli degisikliklerin hazirlik asamasinda oldugu géraliyor (In
den Beziehungen des Dreiverbandes zur Turkei scheinen sich Veranderungen einschneidender
Naur vorzubereiten) yazisi bulunmaktadir. Karikatirde bir elin devasa boyutta bir oragi tuttugu
resmedilmektedir. Karikatirdeki oragin tstiinde John Bull®, Marianne ve iri yapil, sakalli bir erkek
gorseline yer verilmektedir. Oragin Ust tarafinda bir leke gérintistu bulunmaktadir. Orak ve leke
gorselleri, hilal ve yildiz seklinde bir izlenim olusturmaktadir. Karikatirin fonunda ise siyah renk
kullaniimaktadir. Karikatiirde orak, Osmanli imparatorlugu’nu simgelemektedir. Karikatiirdeki gérsel
ve yazili gostergelerden de karikatiirde yer alan (¢ erkegin itilaf Devletleri ingiltere, Fransa ve
Rusya’yl temsil ettigi anlagiimaktadir. Diger yandan karikatiirdeki orak simgesi, itilaf Devletleri’ne
karsi Osmanli imparatorlugu’nun giiciinii yansitan bir metafor olarak kullaniimaktadir.

6 John Bull, siyasi karikatiirlerde ingiltere’nin kigisellestirmesini ifade etmektedir. Genellikle sisman, orta yasli, negeli bir adam olarak
tasvir edilmektedir.
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‘Qiadderavatich

Gorsel 5. Besinci Karikatur

Kavramsalanlamboyutundakarikattrde orak, John Bull, Marianne veiriyapili, sakalli birerkek 6n plana
cikmaktadir. Yan anlam agisindan karikatiirde Osmanli imparatorlugu’nun itilaf Devletleri’ne karsi
cephe almasi aktariimaktadir. Toplumsal anlam boyutunda karikatiiriin Osmanl imparatorlugu’nun
Birinci Diinya Savasi’nda Alman imparatorlugu’nun yaninda yer almasindan kisa bir siire sonra
yayimlandigi ortaya cikmaktadir. Amiral Wilhelm Souchon komutasindaki Osmanl gemileri Rus
limanlarini bombalamis ve ardindan Rusya, ingiltere ve Fransa Osmanli imparatorluju’na savas
ilan etmigtir. Karikatir, Osmanli gemilerinin Rus limanlarini bombalamasindan kisa bir sure
sonra yayimlanmistir. Duygusal anlam agisindan karikatiirde Alman imparatorlugu’nun Osmanli
imparatorlugu’nun giiciinden itilaf Devletlerine karsi yararlanma cabasi aktariimaktadir. Yansitici
anlam boyutunda karikatiirde Alman imparatorlugu’nun Birinci Diinya Savasi’nda itilaf Devletlerine
karsi yeni bir mattefik kazanmasi konu edilmektedir. Egdizimsel anlam agisindan karikattirdeki gorsel
gostergeler tzerinden Osmanl imparatorlugu’nun itilaf Devletleri icin ciddi bir tehdit olusturdugu
aktariimaktadir. Konusal anlam boyutunda karikatiirde Osmanli imparatorlugu’nun Birinci Diinya
Savasi’na dahil olmasi yansitiimaktadir.

Tablo 5. Besinci Karikattr

Kavramsal Anlam Orak, John Bull, Marianne ve iri yapili, sakalli bir erkek

Yan Anlam Osmanli imparatorlugu’nun itilaf Devletlerine karsi cephe almasi

Toplumsal Anlam Osmanh Imparator_lug_t_J nun Birinci Dlnya Savasi’nda Alman Imparatorlugu’nun yaninda yer
almasindan kisa bir stire sonra

Duygusal Anlam Alman Imparatorlugu’nun Osmanli Imparatorlugu’nun giiciinden ltilaf Devletleri’ne karsi
yararlanma ¢abasi

Yansiticr Anlam Alman Imparatorlugu’nun Birinci Diinya Savasi’nda ltilaf Devletleri’ne karsi yeni bir mittefik
kazanmasi

Esdizimsel Anlam Osmanli imparatorlugu’nun itilaf Devletleri icin ciddi bir tehdit olugturmasi

Konusal Anlam Osmanli imparatorlugu’nun Birinci Diinya Savasi’na dahil olmasi

Genel olarak degerlendirildiginde karikatiirde Alman Imparatorlugu’nun litilaf Devletleri'ne karsi
guclu bir muttefike sahip olduguna yoénelik alginin olusturulmaya calisildig! ortaya ¢cikmaktadir. Bu
sekilde Alman imparatorlugu'nun itilaf Devletlerine karsi savasin yikini Avusturya-Macaristan
imparatorlugu’nun disinda Osmanl imparatorlugu’yla da paylagsacagi mesaiji verilmektedir.
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3.6. Altinci Karikatiir

Altinci karikatir, derginin 15 Kasim 1914 tarihli sayisinda yayimlanmigtir. Karikatarin Ustinde
Rencide olan palto soyguncusu (Der gekréankte Paletotmarder), altinda ise Turk: “Sonunda seni
yakaladim, seni sahtekar! Pardosuyu ver!” John: Ne? Simdi, bu sogukta mi?! (Turke: ,Hab’ ich dich
endlich, du Gauner! Heraus mit meinem Uberzieher!” John: “Was? Jetzt, wo’s so kalt wird?!”) yazisi
bulunmaktadir. Karikatirde John Bull’'un arkasindan tabancayla yaklasan, fesli bir erkek goérseline
yer verilmektedir. Karikatiirdeki fesli erkek, John Bull’'un tstiinde Misir (Agypten) yazisinin oldugu
parddsisinden tutmaktadir. Karikattrin fonunda ise siyah renk kullaniimaktadir. Karikattrde John
Bull, ingiltere’yi temsil etmektedir. Karikatiirdeki yazili gdstergelerden de karikatiirde yer alan fesli
erkegin Osmanli imparatorlugunu temsil ettigi anlasiimaktadir.

Der gekrinkie Palefofmar der

9 Brancdin

Tiirke: Hab' idy didy endlich, du Gauner! Heraus mif meinem Hberpicher!”
Jobn: .Was? Jebt, wo's fo kalt mird?1*

Gorsel 6. Altinci Karikatlr

Kavramsal anlam agisindan karikattrde John Bull ve fesli erkek 6n plana ¢ikmaktadir. Yan anlam
boyutundakarikattrdefeslierkegin,JohnBull’'un istinde Misiryazan parddsisinitutmasiylaOsmanli
imparatorlugu’nun Misir’t hedef almasi konu edilmektedir. Toplumsal anlam acisindan ele alindiginda
karikaturan Birinci Kanal Harekati’ndan kisa bir stire 6nce yayimlandigi ortaya ¢ikmaktadir. Duygusal
anlam boyutunda karikatirde Alman imparatorlugu’nun Birinci Kanal Harekat’ni desteklemesi konu
edilmektedir. Yansitici anlam agisindan karikatiirde Osmanli imparatorlugu’nun kaybettigi topraklar
geri alma ¢abasi vurgulanmaktadir. Osmanli imparatorlugu’nun ittifak Devletleri’nin yaninda savasa
katilmasindaki en 6nemli nedenlerden biri kaybedilen topraklarin geri alinmasi olmustur. 1882
yilinda ingiltere’nin denetimine gegen Misir da Osmanli imparatorlugu’nun savastaki hedeflerinden
biri olmustur. Esdizimsel anlam boyutunda karikatiirde Osmanli imparatorlugu'nun ingiltere’ye
karsi savasa istekli olmasi 6n plana ¢ikariimaktadir. Bu sekilde Osmanli imparatorlugu’nun Misir
lizerinden ingiltere’ye yonelik olasi bir saldinsinin Alman imparatorlugu’nun baskisi sonucunda
degil kendi rizasiyla gerceklesecegi algisi meydana getiriimektedir. Konusal anlam acgisindan da
karikatiirde Osmanli imparatorlugu’nun ingiltere’ye diilsmanligi vurgulanmaktadir.
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Tablo 6. Altinci Karikatlr

Kavramsal Anlam John Bull ve fesli erkek

Yan Anlam Osmanli imparatorlugu’nun Misir’i hedef almasi

Toplumsal Anlam Birinci Kanal Harekéati’ndan kisa bir siire 6nce

Duygusal Anlam Alman imparatorlugu’nun Birinci Kanal Harekati’ni desteklemesi
Yansitici Anlam Osmanli imparatorlugu’nun kaybettigi topraklari geri alma ¢abasi
Esdizimsel Anlam Osmanli imparatorlugu’nun ingiltere’ye karsi savasa istekli olmasi
Konusal Anlam Osmanli imparatorlugu’nun ingiltere’ye diismanlhig

BirinciDiinyaSavasisirasindaAlmanimparatorlugu’nakarsimiicadeleedeningiltere, sémiirgelerinden
temin ettigi yardimlarini denetiminde bulundurdugu Stveys Kanal’ndan gecirmektedir. Stveys
Kanal’'nin Osmanli imparatorlugu tarafindan ele gecirilmesi durumunda ingiltere’nin zor duruma
diisecegi ve savas yukiniin azalacagini disiinen Aiman imparatorlugu, Osmanli imparatorlugu’nun
Kanal Harekat’na destek vermistir. Karikatiirde de Osmanl imparatorlugu’nun ilerleyen siirecte
gerceklesecek olan Kanal Harekéati'yla ingiltere’yi zor duruma diisiirebilecegine yonelik alg
olusturulmaya caligiimaktadir.

3.7. Yedinci Karikatiir

Yedinci karikatur, derginin 22 Kasim 1914 tarihli sayisinda yayimlanmistir. Karikattriin Gstiinde
Sfenks’in bilmecesi (Das Ratsel der Sphinx) altinda ise Sfenks: Oraya gelen beni boyun egdirecek
(Die -Sphinx: Der da hinten kommt, wird mich bezwingen) yazisi bulunmaktadir. Karikattrde bir
sfenksin elleriyle sol gégsiiniin Gstiinde ingiltere bayragdi bulunan ve tedirgin sekilde olan bir erkegi
kavradigi resmedilmektedir. Karikatlrin arka planinda da bir piramidin arkasinda gizlenen fesli bir
erkek gosterilmektedir. Karikattrde gece gokytzinde hilal ve yildizlar aktariimaktadir. Karikatirdeki
sfenks ve piramit, Misir’in metonimik anlatimi olarak kullaniimaktadir. Karikattrde sfenksin kavradigi
erkegin ise sol gégsuniin lzerinde tasidigi ingiliz bayragindan dolayi ingiltere’yi temsil ettigi
anlagiimaktadir. Karikatirdeki diger erkegin tasidigi fes, Osmanl imparatorlugu’nun bir metonimik
anlatimi olarak kullaniimaktadir. Bu agidan karikatiirdeki fesli erkegin de Osmanl imparatorlugu’nu
temsil ettigi belirtilebilmektedir.

Kladderadatid.=

Das Riitfel der Spding

Gorsel 7. Yedinci Karikatir

Kavramsal anlam boyutunda karikatiirde sfensk, sol gégsinin (lstinde ingiliz bayragi tasiyan
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erkek ve fesli erkek én plana ¢ikmaktadir. Yan anlam acgisindan karikatiirde yazili géstergelerden
ve gorsel gostergelerden piramidin arkasinda fesli bir erkegin beklemesi ve sfenksin sol gdégsunun
Ustiinde ingiltere bayragi bulunan erkegi sarmasiyla Osmanli imparatorlugu’nun Misir’i hedef almasi
aktariimaktadir. Toplumsal anlam boyutunda ele alindiginda karikatur, Birinci Kanal Harekati’'ndan
kisa bir sure 6nce yayimlanmistir. Duygusal anlam acgisindan karikatirde ¢alismada kapsaminda
incelenen bir énceki karikatiirde oldugu gibi Alman imparatorlugu’nun Birinci Kanal Harekéati’ni
desteklemesi aktariimaktadir. Yansitici anlam boyutunda karikatiirde Kanal Harekati’yla ingiltere’nin
zor duruma sokulmasi mesaiji verilmektedir. Esdizimsel anlam acisindan karikatiirde ingiltere’nin
Osmanl imparatorlugu’nun tehdidi altinda bulunmasi aktariimaktadir. Konusal anlam boyutunda
karikatiirde Osmanli imparatorlugu’nun ingiltere’ye diismanhigi yansitiimaktadir.

Tablo 7. Yedinci Karikattr

Kavramsal Anlam Sfensk, sol gégsiiniin Gstiinde ingiliz bayragi tasiyan erkek ve fesli erkek
Yan Anlam Osmanli imparatorlugu'nun Misir’i hedef almasi

Toplumsal Anlam Birinci Kanal Harekéati’'ndan kisa bir stire dnce

Duygusal Anlam Alman Iimparatorlugu’nun Birinci Kanal Harekati'ni desteklemesi
Yansitici Anlam Kanal Harekatr’yla ingiltere’nin zor duruma sokulmasi

Esdizimsel Anlam ingiltere’nin Osmanli imparatorlugu’nun tehdidi altinda bulunmasi
Konusal Anlam Osmanli imparatorlugu'nun ingiltere’ye dilsmanhg

Karikatirde Osmanli imparatorlugu’nun olasi bir Kanal Harekatr'yla ingiltere’yi zor duruma
disirecegine, bu sekilde Alman imparatorlugu’nun savastaki yikiniin énemli élciide hafifleyecegine
yonelik mesaj veriimektedir. Karikatiirdeki gérsel kodlarda ingiltere’nin tedirgin olarak yansitiimasi,
Osmanli imparatorlugu’nun ingiltere’ye karsi ciddi bir giic olacagi algisini meydana getirmektedir.

3.8. Sekizinci Karikatiir

Sekizinci karikatur, derginin 22 Kasim 1914 tarihli sayisinda yayimlanmistir. Karikattrin tstinde
Halic’'den miiezzinin ¢agrisi (Der Ruf des Muezzin am Goldenen Zorn), altinda ise “ingilizlerin
kétalugu bayuktar - ama Allah cok daha bayuktar!” (“Die englische Niedertracht ist groB — Allah ist
viel gréBer!”) yazisi bulunmaktadir. Karikattrde iki elini havaya kaldirmig, beyaz bir kiyafet icerisinde
sarik giyen, sakalli bir erkek gorseli resmedilmektedir. Karikatlrdeki erkek, uzaginda bulunan bir
gemi siluetine ve bir duman bulutuna dénmektedir. Karikattrdeki gorsel ve yazili gbstergelerden
karikatlrdeki erkegin Muslimanlar temsil ettigi, karikatirdeki geminin ise yazili gostergelerden
ingiliz donanmasini simgeledigi anlagiimaktadir.
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Der Ruf des Mueszin am Goldenen Horn

-Die englifdhe Riedertradit ift grof —
Hber Allab iff viel grofer!

Gorsel 8. Sekizinci Karikatlr

Kavramsal anlam agisindan karikatirde sakalli ve sarikli erkek ve gemi silueti 6n plana ¢ikmaktadir.
Yan anlam boyutunda karikatirdeki yazili géstergelerden ve gérsel gostergelerdeki erkegin iki elini
kaldirarak gemiye yénelmesiyle Osmanli imparatorlugu’nun ilan ettigi cihadin ingiltere’ye etkisi 6n
plana cikarilmaya calisiimaktadir. Toplumsal anlam agisindan ele alindiginda karikatiriin Osmanli
imparatorlugu'nun 14 Kasim 1914 tarihinde cihat ilan etmesinden kisa bir siire sonra yayimlandig
ortaya cikmaktadir. Duygusal anlam boyutunda karikatiirde Alman imparatorlugunun Osmanli
imparatorlugu'nun cihat ilanindan itilaf Devletlerine kargi yararlanma cabasi ele alinmaktadir.
Yansiticl anlam agisindan karikatiirde cihadin, ingiltere’yi olumsuz etkilemesi vurgulanmaktadir.
Nitekim karikatiirdeki yazili géstergelerden ingiltere’nin Misliimanlar icin bir diisman olarak
sunuldugu algisi meydana gelmektedir. Esdizimsel anlam boyutunda karikatiirde ingiltere’nin
sbmiurgelerinde yasayan Muslimanlarin cihada katilmasi mesaji verilmektedir. Konusal anlam
agisindan da karikatiirde Osmanli imparatorlugu’nun hilafetin gliciinii kullanmasi ele alinmaktadir.

Tablo 8. Sekizinci Karikat(r

Kavramsal Anlam Sakalli ve sarikl erkek ve gemi silueti

Yan Anlam Osmanli imparatorlugu’nun ilan ettigi cihadin ingiltere’ye etkisi

Toplumsal Anlam Osmanli imparatorlugu’nun cihat ilan etmesinden kisa bir siire sonra

Alman imparatorlugu’nun Osmanli imparatorlugu’nun cihat ilanindan itilaf Devletleri’ne karsi

Duygusal Anlam yararlanma cabas|

Yansitici Anlam Cihadin, ingiltere’yi olumsuz etkilemesi
Esdizimsel Anlam ingiltere’nin sémiirgelerinde yasayan Miislimanlarin cihada katiimasi
Konusal Anlam Osmanli imparatorlugu’nun hilafetin gliciini kullanmasi

Alman imparatorlugu'nun Osmanl imparatorlugu’nun savasa dahil olmasini istemesinin en énemli
nedenlerinden biri Osmanli padisahinin halifelik makamindan yararlanma gabasidir. itilaf Devleri
ingiltere ve Fransa’nin sémiirgelerinde c¢ok sayida Misliiman’in yasiyor olmasi, cihat ilaniyla
Mislimanlarin ingiltere ve Fransa’ya karsi ayaklanabilecegi diisiincesinin olusmasina yol agmistir.
Boylece karikatiir (izerinden Alman imparatorlugu’nun iki rakibinin cihat ilaniyla zor duruma
dusecegine yonelik algi olusturulmaya calisiimaktadir.
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3.9. Dokuzuncu Karikatiir

Dokuzuncu karikatur, derginin 29 Kasim 1914 tarihli sayisinda yayimlanmigtir. Karikattran tstinde
ingiliz korkusu (Britische Angst), altinda ise Deli adam boynumu sikarsa, bes parasiz olurum!
(“Wenn der wildgewordene Kerl mir nur nicht den Hals abschnirt, — dann bin ich pleite!”) yazisi
bulunmaktadir. Karikatirde uzun boyunlu, iri digli, uzun dilli ve paletli ayaklari bulunan bir yaratik
ile iki eliyle yaratigin boynuna yénelen sakalli bir erkek resmedilmektedir. Karikatirdeki yaratigin
boynunda Siveys Kanali (Suez-Kanal) yazisi bulunmaktadir. Karikatirdeki erkegin, beyaz bir
kiyafet giydigi, basinda sarik ve sorguc¢ oldugu resmedilmektedir. Karikaturiin fonunda ise siyah
renk kullaniimaktadir. Karikatiirdeki yazili géstergelerden karikatiirde yer alan yaratigin, ingiltere’yi
temsil ettigi anlasilmaktadir. Diger yandan karikatlrdeki erkegin basinda sarik ve sorgug, Osmanli
imparatorlugu’nun birer metonimik anlatimi olarak kullaniimaktadir. Bu acgidan karikatiirde yer alan
erkegin Osmanli imparatorlugu’nu temsil ettigi anlagiimaktadir.

Gorsel 9. Dokuzuncu Karikattr

Kavramsal anlam boyutunda karikatturde sakalli ve sarikli erkek ve uzun boyunlu yaratik 6n plana
cikmaktadir. Yan anlam agisindan karikatirdeki yazili gostergeler ve gorsel gostergelerde erkegin,
yaratigin stiinde Siiveys Kanali yazan bogazina yénelmesi tizerinden Osmanli imparatorlugu’nun
Misir’da ingiltere’ye saldirmasi konu edilmektedir. Toplumsal anlam boyutunda karikatiiriin Birinci
Kanal Harekat’ndan kisa bir siire 6nce yayimlandigi ortaya ¢cikmaktadir. Duygusal anlam agisindan
karikatiirdeAlmanimparatorlugu’nunBirinciKanalHarekat’nidesteklemesivurgulanmaktadir. Yansitici
anlam boyutunda karikatirde Kanal Harekat’nin Alman c¢ikarlarina hizmet etmesi aktariimaktadir.
Esdizimsel anlam acisindan karikatiirde Siiveys Kanal’'nin Osmanli imparatorlugu’nun denetimine
gecmesi durumunda ingiltere’nin sémiirgeleriyle baglantisinin giiclesmesine vurgu yapilmaktadir.
Konusal anlam boyutunda da karikatiirde Osmanli imparatorlugu'nun Siiveys Kanali’ni hedef almasi
aktariimaktadir.

Tablo 9. Dokuzuncu Tablo

Kavramsal Anlam Sakalli ve sarikl erkek ve uzun boyunlu yaratik

Yan Anlam Osmanli imparatorlugu’nun Misir’da ingiltere’ye saldirmasi
Toplumsal Anlam Birinci Kanal Harekéat’ndan kisa bir siire 6nce

Duygusal Anlam Alman imparatorlugu’nun Birinci Kanal Harekati’ni desteklemesi
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Yansitici Anlam Kanal Harekati’'nin Alman ¢ikarlarina hizmet etmesi

Suveys Kanal'nin Osmanli imparatorlugu’nun denetimine gegmesi durumunda
Ingiltere’nin sémdirgeleriyle baglantisinin guclesmesi

Konusal Anlam Osmanli imparatorlugu’nun Siiveys Kanal’ni hedef almasi

Esdizimsel Anlam

Karikatiirde dogrudan Osmanli imparatorlugu’nun ingiltere’ye karsi olasi Kanal Harekat’na vurgu
yapildigi ortaya cikmaktadir. Karikatiirdeki yazili ve gérsel géstergelerden Osmanli imparatorlugu,
Suveys Kanalr’ni tehdit eden ciddi bir gu¢ olarak yansitiimaktadir. Bu sekilde karikattir Gzerinden
Alman kamuoyunda ingiltere’nin zor durumda olduguna yénelik algi olusturulmaya galigilmistir.

3.10. Onuncu Karikatiir

Onuncu karikatir, derginin 6 Aralik 1914 tarihli sayisinda yayimlanmigtir. Karikattrin altinda
Misir’in ingiliz komutani, kutsal savasin gazabindan istanbul’daki Sultan’a kacar (Der englische
Kommandant von Agypten fliichtet sich vor der Wut des Heiligen Krieges - zum Sultan nach
Konstantinopel) yazisi bulunmaktadir. Karikatiirde ingiliz askeri Giniformasinda bir erkek ve minderin
ustinde oturan, nargile icen ve basinda fes bulunan bir diger erkek gdérilmektedir. Karikatirdeki
ingiliz askerinin telagh bir sekilde minderde oturan erkege yéneldigi resmedilmektedir. Karikatiirdeki
gorsel ve yazili gdstergeler bir bitiin olarak ele alindiginda ayakta duran erkegin ingiltere’nin
Misir’daki komutanini, minderde oturan erkegin ise dénemin Osmanlh padisahi V. Mehmet Resad’i
temsil ettigi anlagiimaktadir.

Der engliihe Rommandant von Hgvpten flidiet fich vor dev Wut
bes Heiligen Kvieges — jum Hulian nady Konffantinopel.

Gorsel 10. Onuncu Karikatur

Kavramsal anlam agisindan karikatiirde ingiliz askeri ve nargile icen, fesli erkek &n plana ¢ikmaktadir.
Yan anlam boyutunda karikatiirdeki yazili géstergelerden ve gérsel gdstergelerdeki ingiliz askerinin,
minderde oturan, fesli erkegin yanina telagla gelmesinden Osmanli imparatorlugu’nun cihat ilaninin
ingiltere’deki etkisi yansitiimaktadir. Toplumsal anlam agisindan ele ahiginda karikatriin Birinci
Kanal Harekati’ndan kisa bir sire 6énce yayimlandigi ortaya ¢ikmaktadir. Duygusal anlam boyutunda
karikatiirde Alman Iimparatorlugu’nun Osmanl imparatorlugu’nun cihat ilanindan itilaf Devletlerine
kars! yararlanma cabasi aktarilmaktadir. Yansitici anlam acisindan karikatiirde cihadin ingiltere’yi
olumsuz etkilemesi vurgulanmaktadir. Esdizimsel anlam boyutunda karikatiirde ingiltere’nin Osmanli
imparatorlugu'nun cihat c¢agrisina karsi duramamasi yansitiimaktadir. Bu asamada Osmanli
padisahinin hilafet giiciiniin ingiltere’ye karsi énemli bir gii¢ oldugu mesaji veriimektedir. Konusal
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anlam agisindan da karikatiirde Osmanli imparatorlugu’nun cihat ilan etmesi aktariimaktadir.

Tablo 10. Onuncu Karikattr

Kavramsal Anlam ingiliz askeri ve nargile igen, fesli erkek
Yan Anlam Osmanli imparatorlugu’nun cihat ilanin ingiltere’deki etkisi
Toplumsal Anlam Birinci Kanal Harekéati’'ndan kisa bir stre dnce

Alman imparatorlugu’nun Osmanli imparatorlugu’nun cihat ilanindan itilaf Devletleri’ne

Duygusal Anlam kars! yararlanma cabasi

Yansitici Anlam Cihadin ingiltere’yi olumsuz etkilemesi
Esdizimsel Anlam ingiltere’nin Osmanli imparatorlugu’nun cihat cagrisina kargi duramamasi
Konusal Anlam Osmanli imparatorlugu’nun cihat ilan etmesi

Birinci Diinya Savasi’nin baglarinda Aiman imparatorlugu, Dogu Cephesi’nde Tannenberg Savasi’nda
Rusya’ya karsi buyiik bir zafer kazanmig buna karsilik benzer bir zaferi Bati Cephesi’nde Ingiltere
ve Fransa’ya karsi elde edememistir. ingiltere’nin Alman imparatorlugu'na karsi miicadelesini
sirdiirmesi ve sémiirgelerinden destek almasi, Alman imparatorlugu'nu zor duruma diisiirmistr.
Bu slire¢ savasin cikmaza girmesine yol acmistir. Osmanli imparatorlugu'nun savasa dahil olmasi
ise Ingiltere’nin yeni cephelere yonelmesine neden olmustur. Bu asamada da karikatiir (izerinden
Osmanl Imparatorlugu’nun savasa katilmasinin ingiltere’nin Alman imparatorlugu Gzerindeki
agirligini azaltacagi algisi meydana getirilmeye calisiimaktadir.

Sonuc

Osmanl imparatorlugu'nun siyasal yansimalari, dénemin elestirel diisiincelerini en iyi yansitacak
olan unsurlardan birisi olarak karikatiirlerde gézlemlenmistir. Calismada Alman imparatorlugu’nun
Osmanli imparatorlugu’na yénelik propaganda séylemlerinin, Kladderadatsch’in karikatiirlerinde yer
buldugu sonucuna ulasiimigtir.

Calismada elde edilen bulgular isiginda Kladderadatsch mizah dergisinin, Osmanli imparatorlugu’nun
Birinci Dlnya Savasi’na giris surecini ele aldigl konular incelendiginde 6ncelikle karikaturlerde
Alman Askeri Misyonu’nun Osmanli imparatorlugu'na gelmesinden sonra Osmanli ordusunun
modern ve gucli bir ordu haline geldigine ybnelik mesaj verilmis, bdylece Osmanli ordusunun
Alman imparatorlugu'nun rakibi itilaf Devletlerine karsi ciddi bir tehdit olacagina yénelik algi
olusturulmaya calisiimistir. Bu surecte Balkan Devletleri’ne karsi Birinci Balkan Savasi’nda agir bir
yenilgi alan Osmanli imparatorlugu’na yénelik olumlu bir imaj meydana getirilmistir. Diger yandan
Alman imparatorlugu’nun Osmanli imparatorlugu’na yardimda bulunmasi ve ortak diismanlara karg|
hareket etmeleri Gizerinden iki Gilke arasindaki yakinlasmaya vurgu yapilmistir. Ornegin Gglnci
karikatiirde yer alan Liman von Sanders’in nargile icmesi, Alman imparatorlugu’nun Aiman halkina
Turk kultur ve yasantisini sevdirmeye c¢alistigini géstermektedir.

Calismada elde edilen bulgular 1s1ginda Kladderadatsch mizah dergisi, Birinci Dunya Savasi’na
giris stirecinde Osmanl imparatorlugu’'nu “askerler, kadinlar ve dini unsurlar” kullandigi gérsel
gOstergeler Uzerinden temsil ettigi ve Oncesinde hasta adam olarak nitelendirilen Osmanl
imparatorlugu’nun Aiman imparatorlugu’nun yardimini alarak giiclii bir Gilke haline gelebilecegine
ybnelik algi olusturdugu géralmustar.

Calsmada elde edilen bulgular 1siginda Kladderadatsch mizah dergisinin, Birinci Dlnya
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Savasi’na giris sirecinde Osmanli imparatorlugu ile Aiman imparatorlugu’nun iligkilerini dogrudan
Alman imparatorlugu'nun politikalari 1s1ginda yansittigi gérilmistir. Bu asamada Osmanli
imparatorlugu’nun Siiveys Kanal’na karsi harekata gecerek ingiltere icin biiyiik bir tehdit olacagina
ybnelik mesaj verilmistir. Diger yandan Osmanli padisahinin halifelik makamini kullanarak cihat ilan
etmesinin ingiltere ve Fransa agisindan olumsuz sonuglar doguracagina yénelik algi olusturulmaya
calisiimistir. Bu dénemde Osmanli imparatorludu, yasli, yorgun ve glicsiiz temsillerinden farkli
olarak Itilaf Devletleri’ne karsi tehdit olusturabilen bir glic olarak yansitiimistir. Derginin Birinci Balkan
Savasi’ni konu alan karikattrlerinde Osmanli imparatorlugu, Bulgaristan, Yunanistan, Sirbistan ve
Karadag gibi Balkan devletlerine karsi micadele edemeyen bir Ulke olarak sunulurken, Birinci Diinya
Savasi’ndaki karikatirlerinde Osmanli imparatorlugu, dénemin diinyanin en glicli tlkeleri arasinda
yer alan ingiltere, Fransa ve Rusya’ya meydan okuyabilen bir iilke olarak yansitiimistir. Karikatiirlerde
dzellikle Ingiltere ile Osmanli imparatorlugu arasindaki iligkilere de dnem verilerek, Osmanli
imparatorlugu'nun ingilizlerin elinden Misir’i almasi tesvik edilmis ve Osmanli imparatorlugu’nun
ingiltere’ye karsi olan savasinin mesru oldugu yansitiimaya calisiimistir.

Savasin basinda Alman imparatorlugu, bati ve dogu olmak Uzere iki cepheli bir savasa girmis,
miittefik olarak yaninda yalnizca Avusturya-Macaristan imparatorlugu yer almis ve diinyanin en
gliclu tlkeleri icerisinde yer alan ingiltere, Fransa ve Rusya’ya karsi ayni anda miicadele etmek
zorunda kalmistir. Osmanli imparatorlugu'nun savasa girmesiyle yeni cephelerin acilarak Alman
imparatorlugu'nun cephelerdeki yikiniin azalacagina ve cihat ilaniyla ingiltere ve Fransa’nin zor
duruma dusecegine ybdnelik mesajlarin verilmesiyle Alman kamuoyunda savasin kazanilmasina
ybnelik umutlarin artirilmasinda dergideki karikattrlerin &nemli bir propaganda araci olarak hizmet
ettigi ileri sdrilebilmektedir. Boylece Alman halkinin savas yanlisi tutumunun gugclendiriimeye
cahsildigi c¢cikariminda bulunulabilmektedir. Diger yandan dergideki karikatirlerde Osmanl
imparatorlugu giiclii bir (lke olarak yansitilarak, hem Alman imparatorlugu’nun giclii bir muttefike
sahip oldugu imaji olusturulmaya hem de Alman imparatorlugu’nun Osmanl imparatorlugu’na
yonelik ilerleyen sirecte yapacagi yardimlarin mesrulastiriimaya ¢ahsildigi belirtilebilmektedir.

Sonug olarak Alman imparatorlugu’nda dénemin énde gelen eglence ve haber alma araclarindan
biri olan siyasi-mizah dergisi Kladderadatsch’da Osmanli imparatorlugu’na iliskin temsillerin AiIman
ulusal cikarlar dogrultusunda sekillendigi ileri surulebilmektedir. Buna bagl olarak Birinci Dinya
Savasi’na giris siirecinde Osmanli imparatorlugu’na iliskin karikatirlerdeki temsillerin Birinci Balkan
Savasi'ndan farkl olarak sunuldugu ¢ikariminda bulunulabilmektedir. Aiman imparatorlugu’nun
ulusal ¢ikarlari boyutunda da bu karikatirler Gzerinden Alman kamuoyuna yon verilmeye calisildigi
belirtilebilmektedir.

Son olarak calismanin sadece Kladderadatsch mizah dergisindeki karikatirler 6zelinde olmasi
calismanin dnemli bir sinirlih@ini olusturmaktadir. Bu agidan gelecek calismalarda ingiltere ve Fransiz
mizah dergilerindeki karikatirlerde Osmanli imparatorlugu’nun siyasal temsilinin ele alinarak, Birinci
Dinya Savasi’ndaki karikaturlerin politik ¢ikarlar dogrultusunda propaganda amacina nasil hizmet
ettiginin aciklanmasi alana 6nemli katki saglayacaktir.
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Extended Abstract

Purpose of Research

In the study, it was examined how the Ottoman Empire’s attendance into the First World War was
reflected through Kladderadatsch. At this stage, a total of ten cartoons about the Ottoman Empire
in Kladderadatsch within a year since the arrival of the German Military Mission to the Ottoman
Empire on 14 December 1913 were examined, and the process of the Ottoman Empire’s attendance
into the First World War was examined through the analyzed cartoons. It was aimed to reveal its
representation in German propaganda.

The study is important in terms of shedding light on the propaganda use of German humor during
the First World War. In this respect, it was aimed that the findings of the study can be a resource that
researchers in the fields of history, communication and political science can benefit from in order to
examine German propaganda in the First World War.

Research Questions

The current research aimed to address the following research questions:

- On which main issues did Kladderadatsch present the Ottoman Empire’s attendance into the First
World War?

- Through which visual indicators did Kladderadatsch represent the Ottoman Empire’s attendance
into the First World War?
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- How did Kladderadatsch reflect the relations between the Ottoman Empire and the German Empire
in the process of attendance into the First World War?

Literature Review

Various political cartoons about the Ottoman Empire were published by the German humor magazine
Kladderadatsch, which acted in line with the German national interests during the First World War.
The magazine acted as a propaganda tool of the German Empire and tried to form a direct impact on
the German public opinion during the war. In this respect, the cartoons published by Kladderadatsch
are important in that they reflect the representation in the German propaganda of the Ottoman
Empire’s attendance into the war.

Various academic studies were carried out on Kladderadatsch. Among these studies are Gourdon
(1994), the image of France in Kladderadatsch; Ristovi¢ (2008) Serbian subjects covered in
Kladderadatsch between 1903-1918; Klahr (2011), representations of the allegorical figure Marianne
in Kladderadatsch; Allen (2014), satire and society in Wilhelm’s Germany via Kladderadatsch; Zeiler
(2016), the Weimar Constitution through Kladderadatsch; Morton (2017), Kladderadatsch and
the financial collapse of 1873, and Wippich (2017) examined the presentation of Japan and the
Japanese between 1853-1914 in Kladderadatsch. In these studies, various studies on Germany and
other countries were included.

Methodology

Seven types of signification of British linguist Geoffrey Leech were used in the study for reasons
such as comprehensively revealing the propaganda messages intended to be conveyed through the
cartoons, reflecting the context in which the cartoons were prepared, explaining the attitudes of the
side who prepared the cartoons and conveying the main focal points in the cartoons. Ten cartoons
were analyzed semiotically through Leech’s (1985) seven types of signification.

Results and Conclusion

In the study, it was concluded that the process of the Ottoman Empire’s attendance into the First
World War was directly reflected in the light of the German Empire’s policies. At this stage, the
message that the Ottoman Empire would be a great threat to England by attacking to the Suez
Canal was given. On the other hand, it was tried to form a perception that the declaration of jihad by
the Ottoman sultan would have negative consequences for England and France. In this period, the
Ottoman Empire was reflected as a power that could pose a threat to the Entente Powers, unlike
its old, tired and weak representations. While the Ottoman Empire was presented as a country
that could not fight against Balkan states such as Bulgaria, Greece, Serbia, and Montenegro in
the cartoons of the magazine about the First Balkan War, the Ottoman Empire was presented as a
country that could fight against England, France, and Russia, which were among the most powerful
countries in the cartoons of the magazine about the First World War.

At the beginning of the war, the German Empire participated to a war on two fronts, the west and
the east, had only the Austro-Hungarian Empire as an ally, and had to fight simultaneously against
England, France, and Russia, which were among the most powerful countries in the world. As a
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result, it can be argued that the cartoons in the magazine served as an important propaganda tool
in raising the hopes of the German public for the victory of the war by giving the messages that
new fronts would be opened and the burden of the German Empire on the fronts would decrease,
and that Britain and France would fall into a difficult situation with the declaration of jihad with the
Ottoman Empire’s attendance into the war. Thus, it can be deduced that the pro-war attitude of the
German people was attempted to be strengthened. On the other hand, it can be stated that it is
aimed to both form the image of the German Empire as a strong ally, and to legitimize the German
Empire’s aid to the Ottoman Empire in the future by reflecting the Ottoman Empire as a powerful
country in the cartoons in the magazine.



